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“24 Hours of Zolder 2009”


ANNEXE 2 – APPENDIX 2

DOSSIER TECHNIQUE – TECHNICAL DOSSIER

TRES IMPORTANT : La date de réception des dossiers techniques est fixée au MERCREDI 12 AOUT, 17h00 au plus tard. Tout dossier reçu après cette date ou tout dossier incomplet ne sera pas examiné.

A envoyer à SRO Belgium, Sionstraat 17, 3680 Maaseik, info@belgiangt.com ou technic.sport@racb.com
VERY IMPORTANT : The deadline for receipt of the technical dossiers has been fixed as WEDNESDAY 12 AUGUST, 17.00 at the latest. Any dossier received after this date, or any incomplete dossier, will not be examined.

To send to SRO Belgium, Sionstraat 17, 3680 Maaseik, info@belgiangt.com or technic.sport@racb.com
Photo A

Voiture vue de ¾ avant 

Photo B

Voiture vue de ¾ arrière

Car seen from ¾ front 



Car seen from ¾ rear

Généralités / General
	Constructeur
	Manufacturer
	     

	Modèle et Type
	Model and type
	     

	Matériau du châssis / coque
	Material of chassis / body shell
	     

	Nombre de volumes
	Number of volumes
	     

	Voiture fermée ou ouverte
	Closed or open car
	     

	N° Homologation FIA/ASN
	ASN/FIA homologation n°
	     

	Homologation routière
	Road homologation
	     


Dimensions, poids / Dimensions, weight

	Poids
	Weight
	  Kg      

	Longueur hors tout
	Overall length
	  mm      

	Largeur hors-tout
	Overall width
	  mm      

	Empattement 
	Wheelbase
	  mm      


Moteur / Engine

	Emplacement et position du moteur
	Location and position of the engine
	     

	Cycle
	Cycle
	     

	Suralimentation
	Supercharging
	     

	Type et nombre de compresseurs
	Type and number of compressors
	     

	Nombre et disposition des cylindres
	Number and layout of cylinders
	 mm      

	Nombre et dimensions des brides
	Air restrictor dimensions and number
	     

	Mode de refroidissement
	Type of cooling 
	     

	Nombre de soupapes / cylindre
	Number of valves per cylinder
	     

	Alésage
	Bore
	 mm      

	Course
	Stroke
	 mm      

	Cylindrée totale réelle
	Actual cylinder capacity
	 cm³      

	Type de lubrification
	Lubrication type
	 cm³      


Photo C

Moteur dans son compartiment


Engine in its comportment

Photo D

Voiture vue de dessus



Car seen from above

Photo E

Voiture vue de dessous



Car seen from underneath

Circuit de carburant / Fuel circuit

	Réservoirs
	Fuel tanks
	

	Nombre
	Number
	     

	Emplacement
	Location
	     

	Capacité
	Capacity
	L      

	Type / Homologation 
	Type / Homologation
	     

	Système de ravitaillement
	Refuelling system
	     

	Type de carburant (Essence/Mazout)
	Fuel type (Petrol/Diesel)
	     


Transmission / Power train

	Roues motrices
	Driven wheels
	

	Boîte de vitesses
	Gearbox
	

	Emplacement
	Location
	     

	Position
	Position
	     

	Marque
	Make
	                                               

	Rapport
	Ratios
	

	1
	1
	     

	2
	2
	     

	3
	3
	                                        

	4
	4
	                                                 

	5
	5
	                                               

	6
	6
	     

	AR
	R
	                                        


Photo F

Boîte de vitesse dans son emplacement


Gearbox in its location

	Couple final
	Final drive 
	                                                                     

	Type de couple final
	Type of final drive
	                                                                     

	Rapport
	Ratio
	                                                                     


Photo G

Train avant complet roue déposée


Complete front axle without wheel

Photo H

Train arrière complet roué déposée


Complete rear axle without wheel

Suspension / Suspension

	Généralités
	General
	Avant / Front
	Arrière / Rear

	Type de suspension
	Type of suspension 
	     
	     

	Ressorts
	Springs
	     
	     

	Amortisseurs
	Shock absorbers
	     
	     

	Nombre par roue
	Number per wheel
	     
	     

	Type
	Type
	     
	     

	Principe de fonctionnement
	Operating principle 
	     
	     


Train roulant / Running gear

	Roues
	Wheels
	Avant / Front
	Arrière / Rear

	Diamètre
	Diameter 
	     
	     

	Largeur
	Width
	     
	     

	Freins
	Brakes
	     
	     

	Nombre d’étriers par roue
	Number of calipers per wheel
	     
	     

	Nombre de cylindres
	Number of cylinders
	     
	     

	Diamètre extérieur du disque
	External diameter of the disc
	                          mm
	                          mm

	Epaisseur du disque
	Thickness of the disc
	                          mm
	                          mm

	Type
	Type
	     
	     

	Principe de fonctionnement
	Operating principle
	     
	     


Photo I

Photo frein avant





Photo front brake

Photo J

Photo frein arrière




Photo rear brake

Photo K

Photo dispositif aérodynamique avant vu de face avec dimensions des ouvertures



Photo front aerodynamic device seen from the front with dimensions of the openings

Photo L

Photo dispositif aérodynamique avant vu de côté avec dimensions des ouvertures



Photo front aerodynamic device in side view with dimensions of the openings

Photo M
Photo dispositif aérodynamique arrière vu de dessus



Photo rear aerodynamic device seen from above

Photo N

Photo dispositif aérodynamique arrière vu de côté



Photo aerodynamic device in side view

___________________________

Date & Signature du Concurrent

Date & Signature of the Entrant
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